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== V Ljubljani v sredo 23. avgusta 1868. =2

Gospodarske stvari.
Kmetijska in obrinijska razstava v Mariboru.

Iz programa maribor8ke razstave povzamemo, da
bo omenjena razstava kmetijske druzbe prihodnjega
meseca septembra in da bo obsegala naslednje od-
delke, namreé¢: 1. poljske pridelke, 2. vrtne pridelke in
hmelj, 3. vina, 4. pridelke &belarstva, 5. svilo- ali Zi-
doreje, 6. lesoreje, 7. masine in razna orodja, 8. kme-
tijske izdelke, 9. Zivino in 10. kupéijsko in obrtnijsko
blagdé. Pri tej razstavi se bo Se posebno gledalo na to,
da se Btajarska vina in sadje dobro razglasijo in pa vna-

nji kupéi zvejo, kje se to ali uno vino, Zlahno ali tudi
prav navadno, kupiti more. Zato naj vsak vino- in sad-
jorejec v zapisnik zapisati d4, kje da stanuje, koliko
ima vina ali sadja na prodaj, po kakog&ni ceni itd.

Morebiti da se zbor ¢belarjev, ki ima v jeseni

v Cmureku biti, za ¢as razstave preseli v Maribor.
Razpostavljene 1zvrstne reéi se bojo slavile s
¢astnimi diplomi, svetinjami in darili.
Odpre se razstava kmetijskih in obrtnijskih pridel-
kov 23. dné prihodnjega meseca, razstava Zivine pa
30. dné. Konec razstave z delitvijo daril in sre¢kanjem
je 1. oktobra.

Vodstvo juZne Zeleznice je voZnino deleZnikom raz-
stave na polovico v vozéh 2. In 3. reda zniZalo, pa
tudi za blago za colni cent in miljo na 1 kraje.

Odbor Zeli, da bi se prav veliko reéi poslalo v
razstavo, pa da bi tudi prijatelji kmetijstva darovali v
denarjih kaj, iz kterih se bojo naredile premije (darila)
manj premoznim kmetom.

Miadi vincar.

Spisuje v podik vinorejcem France Jandar na Stajarskem.

8. 1.

Od vinske irte alt ilrsa.

Vinska trta povsod raste, al vina povsod ne d4,
ker ne dozori. Solnéna lega ji je najljubfa, ako ni
premokra in ne presuha. Plemén vinske trte tejejo

okoli 4000.

Th vam, predragi vincarji, popisujem samo nektere
trte 1zvrsine za vino, nektere %ﬁhne za vino in za Zo-
banje. Vincar naj prve poznd, da pridelke najzlahneje
kapljice usEeﬁm in koristno na najvifo stopnjo spravi,
ter tako sebi in vlastniku k blagostanju opomore.
Najpopred pa bo dobro nekoliko razjasniti izraze
in imena, ki se po slovenskem Stajarju rabijo:

1. Rozga aﬁi mladika je neposrednje dozorjena
izrastlika iz stare trte.

2. Reznik, se imenuje mladika na eno, dve, tri
ali Stir1 o¢ka (oCesa) obrezana.

o. Bik, konji¢, butica, vtikanca, ker se v
nekterih krajih s koncem v zemljo vtakne, se pravi
mladiki na 8, 10, 12 in e ved oﬂiel‘( obrezani.

4. Ceruni¢, verunik, Sparén, se imenuje
mladika na 5 do 6 odés obrezana.

5. Kljué za roZnjeninico, je mladika s 4 ali 5
oc¢esl do 1 in pol éevlja dolga.

0. Vlac¢enca, je mladika pripognjena in v sre-
dini v zemljo zakopana, kjer korenine poZene; en konec
se stare trte drZzi, drugi pa z dvema ali s tremi odesi,
tudi v obliki bika, je zunaj zemlje; v zadnji podobi se
z bi¢jem na koli¢ priveze.

Za 1zvrstno zZlahno vino so sledede trte:

1. Rivéek, grahorica, rizling (Klein-Riess-
ling). Trta je majhna, les tenek, droben, grozdje majhno,
véasi redko, prosto, veckrat svrinato na kratkem pe-
celjnu; jagode so mesnate, tenke koZe, vedkrat plos-
nate, sladkega, prijetno-aromatiénega okusa, z dvema
petkama. Raste najraje na juZni in juZno-zahodnji
strani breZin, da je le zavarovano ostrih vetrov; ljubi
bolj tezko ko lahko zemljo, akoravno je tudi s to in
z vsako drugo zemljo zadovoljna. Obdeljuje se bolj
nizko, raje na reznike kot na bike; to grozdje po-
preje dozori in moéno in Zlahno vino dA.

2. Rivéek, beli italijanski rizling (Weisser
Wailschriessling). Trta je majhna, les droben in kratek,
jagode rumeno - zelene, sladke, difede, tenke koze.
Grozdje d4 zelé stanovitno, Zlahno, moéno in krepko
vino, vendar nima difave — bouqueta — kot beli majheni
rizlin%. Pozno dozori, zato ji soln¢na lega in toplota
najbolj sluzi; sicer pa jako rada raste tudi v peséeni
zemlji 1 je veliko bolj rodovitna od malega rizlinga;
tudi grozdje je vede. %er ne raste moc¢no v les, se ji
le rezniki in kratki biki narezavajo.

3. Sipon, ki je po vsem slovenskem Stajarju naj-
bolj razSirjen, in je glavna trta Stajarskih vin; Ze sto-
letja ga priporadujejo. Ker je vincarjem predobro znan,
ga ni treba obSirneje popisovati.

4. Rdec¢i traminee. Trta je majhna, grozdje
majhno, gosto, zgoraj jako Siroko na kratkem peceljnu;
jagode so sivo-rdecde, debele koze, so¢nate, njeZnega
okusa, z dvema peSkama. Vino dd 1zvrstno, prijetne
slajave , ognjeno in stanovitno, ktero se brz razvije In
_'Le ze v mladosti jako prijetno. Nima toliko digave,

akor rizling, pa je slajse in daljega trpeZa, zato oba
zmesana dasta i?.laflnﬁ izvrstno vino. ‘Traminec najraje
raste v zavetji, sicer pa povsod stori, v dobri zemlj,
mo¢no v les raste in d4 slabeje vino. Najboljfi je v
globoko zrahljani zemlji. Mokrota mu ne sluZi; hode
bolj na bike I]mt reznike obrezan biti.
5. Zlahna musica, rdeda, siva, siva za-
rana, bela (Klevner). Trta je srednje velikosti, po-
zene precej dolge tenke, rdede-rjave, drtaste 1n pi-




kaste mladike, kterih vrii¢i so nekoliko volnati; grozdje
E majhno , gosto, rinéinasto, kdaj kaj svrinato, red-

eje 0 vremenu, cvetju neprijaznem; pecelj je kratek,
def:vel , rdede-rjav; jagode ima podolgaste, wedkrat
okrogle, temno-modre, tenke koZe z belo moko, prijetno
sladkega okusa. Grozdje d4 pravo zlahno vino. V
dobrih letih Ze dozori konec avgusta. Povsod rada raste
in rodi, dobro vino dd in s tem vrednost zemlje po-
vzdigne.

6. KleSec, rumen, bel, siv (Ortlieber). Trta
je majhna s kratkim lesom, jagode ima rumene (Zolte),
jako socénate, s tenko koZo, sladke, z dvema peskama.
Sila rodovitna frta je in toraj razSirjenja vredna. Ta
trta d4 prijetno vino, toda brez moci, toraj se rado
skazi, zmeSano z drugim pa je prav dobro. Trta tudi
v slabejih legah rada raste, o cvetji ji mokro vreme
ni¢ ne skoduje, rano dozori in povsod rada rodovitna
raste, vendar grozdje o dolgi mokroti rado gnjije. Reze
se na bike in reznike, kedar se ji gnoji. V slabih le-
tinah_bolje stori kot v dobrih.

Se ve¢ plemen trt bi se dalo popisati, ktere iz-
vrstno vino dajejo, toda naj bo teh zadosti. Le nektere
zlahne trte za slabo vino, izvrstne pa za zobanje &e ho-
¢emo omeniti In popisati, in sicer:

1. Belazlahna trta (Weiser Gutedel). Trta moc¢no
raste, poZene dolge rdece-rjave, risaste in pikaste mla-
dike; grozdje ima rahlo, svrinato, véasi gosto in prosto
bolj dolgo; pecelj je dolg, tenek, rdeé, jagode so okro-
gle, tudi podolgaste, zeleno-rumene, rjavo-vmazane, tenke
‘koze, svitle in z belo mreno prevledene. Meso je njeZno,
soCnato , sladko diSeCega pokusa, z dvema peskama.
Kedar o cvetji dezuje, ima manjse jagode, vendar prav
sladke. Vino d4 slabo, lahko, mehko, brez moéi, zato
se mora v mladosti povziti; po prvem zavrenji je boljse
od rizlinga. Sadi se naj tam, kjer rizling in traminec
ne dozorita. Za zobanje je kaj dober. Raste povsod in
je tudi za brajde jako prikladna.

2. Rdeéa zZlahna trta (rother Gutedel). Trta
je srednje velikosti; mladike so kratke, temno-rjave,
z gostimi ocesi, in bolj risaste ; grozdje ima rahlo, redko,
svrino; pecelj dolg, droben in nekoliko rdeckast; ja-
gode so okrogle, rdede, tenke koZe, so¢nate, sladkega
pokusa, z dvema pefkama. Trta je za vsako lego in
povsod rodovitna, toda vino je lahko. Ljubi teZko in
vedkrat pognojeno zemljo. Obrezuje se bolj na reznike;
o cvetji je stalena, tudi za brajde sposobna. Rodovit-
nost se v 5. letu zacne.

3. Krhljikovec (Krachgutedel). Jagode so ve-

like z debelim mesom; ko ?ih zobljes, pokajo med zobmi.
Vino je boljse, ko od bele zlahne trte. Rada raste v
moé¢ni zemljl na juZni strani, in se prilezZe brajdam. O
cvetji ji malo kaj Skoduje, je rodovitna in dd velike
lepe grozde, ki se dajo dalje Lmniti, rano dozori.

4. Modri gosjonog (blauer Ginsfiissler). Za
brajde najbolj sposobna trta; pozno dozori. Grozdje
ima veliko, 10 do 12 palcev dolgo in zgoraj 6 palcev
siroko, gosto z vecimi vrhi; pecelj je dolg in debel, v
jeseni rdecCkast; jagode so veﬁke, stisnjene, podolgaste,
érno-modre, z modro Stupo prevlefene; meso je rdede,
soCnato, sladko-kislega pokusa. Dozori v zadnji poloviei
oktobra. Trta mo¢no raste, in postane séasoma ved
¢evljev v okroglini debla debela. Mladike so jako mo&ne
in dolge, rdece-rjave in brazdnate, njih vrsiéi so vol-
nati. O evetji je njeZna trta, ji brz kaj skoduje.

4. Cesarska zZlahna trta (kaiserlicher Gutedel).
Trta l_'kt;bi dobro zemljo s kamenjem in &epinjami zme-
sano. V prvem letu slabo raste, v 3. in 4. letu pa jako
mocne, z debelimi strZeni kratko-¢lenate mladike pozene,
oCesa mmale 2 palea narazen; jesila rodovitna; reze se
na roznike. Grozdje je veliko, rahlo, z vedimi vrhi,
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-dosti'k{‘at en funt tezko; jagode s6 rumeno-zelene, ved-
krat rjavo-vinazane , svitle, zelé sonate, okrogle , sila
debele tako, da ena tehta pol lota, s tenko pa trdno
koZo, so toraj trpeZne. O cvetji ji brz hladna mokrota
Skoduje , dozori konec avgusta, in je le za brajde na
topli strani kacega poslopja.

5. Brenkova rdeéa, siva (Bettlertraube). Rana
trta 1ma veliko grozdje; je na Stajarskem domA.

6. Izabela. Trta je iz severne Amerike, z diSe-
¢im grozdjem, kakor zemeljske jagode, srednje veli-
kosti; jagode so ¢rne, jako svitle, sivo-modre, podol-
gato-okrogle, mesnate. bﬂz:}ri v zaCetku oktobra. Trta
ta hitro raste, vsaka zemlja ji je dobra, se ne d4 lahko
umcitl. Obrezuje se najbolj na bike, je za brajde in

blizo potov dobra. (Dal. prih.)

rospodarska novica.

¥ 0d 25. sept. do 6. oktobra t. l. bode v Zatcu
(>aaz) na Ceskem splosna razstava za hmelj; to novico
naznanjamo zlasti slovenskim pivarjem in doti¢nim kup-

¢1jskim opravnikom vsled vabila zateike kmetijske pod-
druZnice.

Narodne stvari.

Glasi domorodni o novem casu.

= Iz Kranjskega. A. D.
Tak ministerstvo Schmerlingovo je padlo in tistega

nesrecnega ,,cakanja‘, ki nas je ez stiri leta ko mora
neusmiljeno tladilo, bode, kakor se kaze, zdaj vendar
enkrat konec. Tega moramo se Se posebno mi Slovenei
radovati, kajti odstopivie ministerstvo si je bilo ravno-
pravnost narodno za geslo vzelo, pa jo je veé ali manj
vsem narodom kratilo, posebno pa — nam Slovencem.
Dné 7. maja 1861 sprejel je bil gospod drzavni minister
nase poslance izro¢ivie mu znano peticijo, v kteri
se je med drugim posebno za vpeljanje sloveniéine v
uradnije in Sole prosilo, prav prijazno in obljubil,
da se bode ta re¢ v smislu ravnopravnosti narodone in
prestolnega ogovora resila. Zares lepa in vesela ob-
ljuba; al kaj pomaga, ko ni nikdar resnica postala! Se
le potem, ko bi bil gospod minister naSim poslancem
rekel: ,,ta re¢ se bo reSila v smislu vasih ponemdcenih

uradnikov, kterim je obveljava sloveniéine trn v peti,
potem bi bili brz vedeli, pri éem da smo. Zakaj, ko

je nas poslanec gosp. Crne, zastonj éakavsi reSenja te
za nas toliko imenitne zadeve v smislu ravnopravnosti
narodne, pet mesecev pozneje v drZ. zboru interpelacijo
zarad obljubljene obveljave sloveniéine po uradnijah
zastavll, je ministerstvo, namesti da bi uradnikom dalo
odlog, do kterega si morajo popolno znanje knjiZev-
nega jezika slovenskega pridobiti, ako hodejo Se dalje
med Slovenci sluZbe obdrZati, na vse okrajne gosposke
slovenske zemlje z vpraSanjem se obrnilo: je li res po-
trebno In mogode slovenskijezik v kancelije vpeljati,
all pa bi bolj kazalo, Se dalje pri nem&Cini ostati? —
T'ako je storilo ministerstvo, dasiravno je imelo do 20.000
veljavnih podpisov iz vseh krajev slovenske zemlje v
rokah, ki so jasno in glasno razodevali Zelje in potrebe
slovenskega ljudstva. Kdo se ne bi pri takem ravnanji
zmisiil na tistega moZa, ki je rekel: Dobro vém, da je
konj v tej dolini, vendar ga grem v ono iskat. In ker
je bivSe ministerstvo od svojega prvotnega nadela —
od ravnopravnosti narodne — tako odstopilo bilo, da je
le velikonem&ke centraliste za edinoprave avstrijske pa-
trijote 1melo, vsem drugim pa in posebno nam Sloven-
cem narodne pravice tako kratilo, da so se enkrat v
drZavnem zboru z ministerskega stola celé besede éule:
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,irzaska gimnazija mora tudi zavoljo tega neméka biti,
ker v njej dosti Slovencev Studira®, pri takih okoléi-
nah ni éuda, da je toliko okrajnih uradnij pri popol-
nem neznanji knjiZevnega jezika naSega svoj plas¢
po nemikem vladnem vetru zasukalo; marved &uditi se
moramo, da je izmed tistih, ki so sposobni za slovensko
aradovanje pri vsem tem vendar enih Sest okrajnih sod-
nikov ali predstojnikov toliko srénosti in pogumnosti
imelo, da so kar naravnost ministerstvu pravico pove:
dali in rekli, da je potreba in mogode slovensdino
v uradnije vpeljati, samo da bi se uradnikom dal odlog,
do kterega si morajo popolno znanje knjiZevne sloven-
§¢ine pridobiti. (Zares bi bilo vse hvale, ako b1 se nam
imena teh vrlih moZakov naznanila, da si jih narod
slovenski vedno v hvaleZnem spominu ohrani.) Sploh
se je od zadetka toliko hvalisano in v zvezde kovano
ministerstvo Schmerlingovo gledé nas dSlovencev tako
obnafalo, da so vsi tisti, ki so napredujoée slovenstvo
prezirali in mu veljavo izpodjedali, s tem Se vladi pri-
lizniti se mislili in Bog vé &e kako visoko avanzirati.
In , Issleibovei so pritiskali na slovenske rodoljube v
¢asnikih, da, kdor jith ni poznal, je misliti moral, da to
so vsi razdiravei Avstrije. Kako za Boga svetega! b1
tako ministerstvo Hrvate, Magjare itd. na Dunaj v dr-
7avni zbor privabilo, v kterem se je s Slovani, ki so
zaupanja polnim srcem v drZavni zbor stopili, tako ne-
]n‘ijazno postopalo, in z vredniki ¢asnikov, ki so neve-
javost sisteme Schmerlingove, ktero je presvetli cesar
zdaj sam zavrgel, jasno in temeljito dokazovali, tako
neusmiljeno ravnalo. Hvala Bogu! prestali smo tudi te
Gase in tako smo zopet en korak naprej storili v zgodo-
vini avstrijski. Avstrija je sicer za eno skusnjo boga-
tejSa; al ta skuSnja bila je, ZaliboZe, tako draga, da je
drzava nasa zdaj za veliko milijonov revneja, ko je bila
pri nastopu Schmerlingove vlade.

Zdaj nastane silno imenitno vpraSanje: kako bo
neki 3lo za naprej, ko je novo ministerstvo Belkredi-
Majlathovo drzavno krmilo v roke vzelo. Hoéemo
li popblnama obupati nad sreéno prihodnostjo Avstrije?
Ne, ne! tega nikakor ne, dasiravno smo se Ze tolikokrat
v svojih nadah prevarili. Mi smo namred s slavnim
Palackim te misli, da je obstoj avstrijske drZave za-
voljo toliko razliénih malih narodov, iz kterih ona ob-
stoji, tako neobhodno potreben, da bi trebalo jo nare-
diti, ako bi je ne bilo. Al Avstrija, ktero m1 za tako
otrebno spoznamo, mora biti Slovanom slovanska,
omanom romanska, ravino tako kakor Nemcem
nem¥ka in Magjarom magjarska. To je njena
prva in najveda naloga, od ktere zavisi blagostanje, od
ktere zavisi celé Zivljenje njeno. In ra¥no zato, ker si
ni ministerstvo Schmerlingovo tega k srcu vzelo, mar-
ve¢ kakor Bachovo ministerstvo 8 pomoéjo absolutizma,
tako je ono s pomodjo svoje centralistiéne sisteme se za
supremacijo nemskega Zivlja in 50.000 glavne nem&ke
birokracije potezalo, in dobro vedé, da prav ona je glavna
podpora vsegamogod¢ni veljavi nems8kega jezika In naj-
veda overa razvitju in obveljavi razliénih avstrijskih
narodnosti, je nizaen las pomanjfalo ali spremenilo, za-
voljo vsega tega se je zgodilo, kar so ¢eski poslanci Ze
grvi teden v drzavnem zboru prerokovali o ministerstvu

chmerlingovem. Od novega ministerstva priéakujemo,
da bode slové dalo tisti nesreéni politiki, 1z ktere vse
ono zlo izvira, ki nas in vso drZavo tako neusmiljeno
tladi; od njega pri¢akujemo, da bo poskrbelo, da bodo
besede Njih Velidanstva cesarja naSega: ,,Vsi enaka
bremena, vsi enake pravice‘ vendar enkrat djanska res-
nica. Mi od ministerstva DBelkredi-Mailathovega tega
pricakujemo nekaj zato, ker upamo, da ne bo kakor po-
prej§nja ministerstva le s telesom na Dunaji, z duSo 1n
srcem pa v Frankobrodu; nekaj pa tudi zato, ker so
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avstrijske finanéine zadeve v takem stanu, da ne mo-
remo brez avtonomije ve¢ kod in kam; avtonomija pa,
ki ne bi bila osnovana na podlagi ravnopravnosti na-
rodne, je v sedanjem ¢asu v Avstrii nemogoéa. Kakor
hitro pa po tem takem 2z avtonomijo ravnopravnost
narodna bode resnica, je vse dobljeno. V kratkem
éasu se bo zgubljeno zaupanje povrnilo. Vse bo srecno,
veselo in zadovoljno, razun tistth Nemcev in Magjarov,
ki hoejo po wvsej sili druge narode ne poleg sebe
kot ravnopravne brate, ampak le pod seboj ,,als ein
dienendes Glied* imeti. Oni bodo gotovo vpili, da se

jim v nebo vpijoéa krivica godi, da so ,,in ihren hei-

ligen, althistorischen Rechten beeintriichtiget'‘; al blagor,
stokrat blagor Avstrii, ¢e bo prihodnja vlada nasa gluha
in mutasta za tako sebiéno vpitje in ravnopravnost na-
rodno vsem overam vkljub izpeljala.

Ako nas pa naSe zaupanje zopet prevari, ako
novo ministerstvo ne bo znalo ali hotlo skrbeti, da bi
naéelo : ,,vsi enaka bremena, vsi enake pravice‘ resnica

bilo, bo ¢ez ena leta od drZavnega krmila zopet od-
stopiti moralo brez vse ¢asti in slave, in prostor storiti
novemu ministerstvu, ki bo tako malo opravilo ko po-
prejSnje, ako ne bo volje ali zmoZnosti imelo, resiti te
imenitne naloge svoje, ki je zdaj v Avstrii ,,conditio
sine qua non.‘“ Kakor namre¢ ne neha huda zima, naj
se Se toliko termometrov razbije, tako si tudi Avstrija
ne more ni¢ pomagatli z odstopom starih in nastopom
novih ministerstev, dokler se tista luknja ne zamai,
iz ktere izhaja vse ono zlo, ki nam termometer naiega

blagostanja in zaupanja Kkréi in tlaéi.
(Dalje prihodnjié.)

solske stvari.

Gimnazija in realka celovska.

Nekako tesno nam je bilo pri srcu, ko smo ¢itali
yProgramm gimnazije in ,,Jahresbericht‘‘ realkin, —
ne, da bi ne &islali zanimivega ¢lanka ,,Die Feste der
Republik Venedig’ od prof. R. Graf-a, ¢eravno nam pot
Zeleznice v Benetke, ktero zagovarja, nikakor ni vsed,
kakor so ,,Novice’* to Ze jasno dokazale, — tudi ne,
da bi nam ne bila vSeé¢ ,,die krummlinige Bewegung
eines freien Punktes in der Ebene‘, ktera kaZe izve-
denega fizikarja‘‘, — tudi ne, da bi morebiti uceniki
ne bill moZaki na pravem mestu. Da je vse to dobro
in tako, kakor mora biti, radi vrjamemo, in ¢e bi tudi
ne bilo tako, vém, da bi ,,Novice* na nikogar ne bile
s takim batom, kakor je unidan neko neotesano peré
1z Ljubljane v celovikem ¢asniku bilo po nekem ljub-

ljanskem uéeniku. Est modus in rebus. - — — In ven-
dar — pri vsem tem pravimo -— nam je nekako tesno
bilo pri srcu, ko smo prebirali oni sporoé¢ili. Prestav-

ljene smo se mislili na ¢isto nem&ko zemljo, skor, kakor
b1 Celovec bil dele¢ dele¢ zunaj v rajhu. Al mar se
ne uc¢i slovenséina na onda&nji gimnazii in realki? utegne

prafati ta ali uni. Ué&i se, uéi, — al ¢e je 18Ced v gim-
nazijskem ,,Lehrplanu®, kjer so naSteti vsi redni nauki,
latinski, griki in nemski jezik, — ne najdes je! Svoj

stransk koti¢ek ima, kakor ga imajo ,,freie Gegenstiinde
in tu je na 4 posebne ,curse’ stisnjena. Taka je
tudi v realki, kjer je v ,,Uebersicht der obligaten Lehr-
gegenstinde‘* ne dobi§, &e tudi je z ludjo i&éeS! In
vendar je nekoliko Slovencev ondi: v gimnazil zraven
290 Nemcev 96, v realki 36, pa morebiti e kak Slo-
venec veé. Se vé, da tudi o pisavi slovenski sloven-
skih imen ni duha ne sluha; v realki se po pisavi le
edini Jendi¢ kaZe Slovenca, v gimnazii JaneZic;
povsod so na8i ¢ le t{dh, na8i z |, na8i k so gg itd.

Da! 8e celd JaneZiceva slovenska slovnica ni nasla mi-
.
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losti, da bi bila imenovana, kakor ji je ime, ampak
opisovaje jo ravnatelj imenuje: ,3. Auflage der in
der slovenischen Sprache verfassten Grammatik der slo-
venischen Sprache. Kako kratka je ta circumscriptia!
Veliko resignacijo moramo tedaj po vsem imenovati to,
da tudi slovenski celoviki ¢asniki o taki mrvici slo-
venséine o celovikih Solah ne &rhnejo besedice; go-
tovo ni upati ondi nobenega zboljSeka. Lahko s1 iz
tega tudi mislimo stan d&itavnice celovike. Zalostna
majka Slava! — Uc¢encev je imela gimnazija celovika
386, realka 221. Hvalevredna naprava na realki je
druzba v podporo ubozih ufencev, v ktero se zapisati
more vsak radodaren domoljub, ki plada naenkrat 25 fl,,
ali pa vsako leto saj 2 fl., pa tudi vsak udenec realkin,
kteri v podporo svojih ubozih soSolcev more vsaki mesec
saj 10 kr. strpeti.

Slovniske stvari.

0 slovniku slovensko-nemskem.

Iz Stirskega. V.

Kranjskemu deZelnemu odboru gré hvala, da je
zbudil iz mrtvila slovensko-nemski slovar; odrinjene so
tvarne ovire; treba tedaj, marljive roke poloZiti na to
preimenitno delo.

Po smislu oporoke pokojnega knezovladika Wolf-a
je zvrsitev slovnika izrodena sedanjemu gospodu knezu
in vladiku ljubljanskemu, kteri so %e poklicali odbor,
da doZene prevaZno in tezko nalogo. Imenovani odbor
Ze nabira tvarino; Zalokarjev rokopis je kupljen za
dober denar; Cafov Oroslav je odposlal 8. vel. srpana
svojo ogromno in dragoceno zbirko ustanovljenemu od-
boru; dr. Miklo&i¢ je tudi prepustil svoj ob&irni roko-
pis v &vetirih velikih zvezkih za porabo. Vrh tega naj
se poprosijo vsi narodnjaci, ako bi imeli kaj gradiva,
da ga doti¢nemu odboru posljejo. Mnoge starinske kngige
naj se porabijo, kolikor moé in vsi dosle na svetlo dani
slovarji bi se imeli na tanko pretresti, predno se vza-
mejo v porabo, da se ne bodo veé stari pogreski pre-
pisavali. Na prekmursko, primorsko in rezijansko blago
gse ne sme pozabiti; tudi hrvatski gradjanski govor,
kakor se je pisal do leta 1835, bi menda koristno bilo
povzeti, ker Zupanije varaZdinska, kriZevska in za-
grebika z Medjumurjem vred spadajo v podroédje slo-
venskega jezika in naSe Stirsko ljudstvo bliZze hrvat-
ske meje je popred imelo skoro same te knjige: his-
nico, zitek svetnikov itd. Slovar mora segati do najsta-
reje dobe naSega slovstva in konéati z najnovejSim ti-
skopisom, kar tudi nahaja§ v slovarjih druzih jezikov:
v ruskem; mi tedaj podeti imamo z brizinskimi od-
lomki, supralskimi itd.; pa vsaka starinska sedaj nena-
vadna beseda se poznamljaj z nekim znamenjiéem ; pr-
votna korenika naj se nikdar ne pogresa, h éemur je
treba obilne mere prave jezikoslovne omike. Soimenke
naj se pristavljajo, dvomljivke ali sumljivke po novinah
naznanjajo in prereSetajo; sS¢ se na pravem mestu vsele]
pisi: leniSée, v predgovoru pa omeni, da se S¢ v nekih
krajih kakor S izgovarja; r ostani samoglasnik kakor
svetinja in lastnina narodova, ¢esar mu narodov pisavec
ne sme vzetl; v in u se nikoli ne pomesajta.
Slovenski slovar bodi dika slovenskemu slovstva
in narodu, slavno spri¢evalo jezikoslovne omike naSe
dobe , skladis¢e vse draginje in blaga naSega lapeg
jezika: Neka znadu svieta puci, 1 slovenskog' ro
vouci, da nam znan je Slave glas!

Toliko teZavno delo se tedaj naslanja na odborova
ramena; presneto trdnim jim treba biti; slovar skladati
ni igraéa, drugo je molitvenice ali propovedi pisati,
zopet drugo zaklad vsega naroda znanstveno urediti;

a
a

edd —

od slovarjevega odbora se zahteva, da ima moiZe,
kteri stojé na viSinil jezikoslovnih ved sedanje dobe; a
ne samo omike jezikoslovne, temué tudi znanstvene
omike sploh, da ne znajo samo besed, a znajo tudi
stvari, kaj pomenijo. Pisatelj slovnika mora biti moz,
izveden na vse strani. Jaz dakle mislim, brez Mi-
klosi¢evega in Cafovega piseka slovar ne bi bil dostojen
omiki sedanjega razvitega jezikoslovstva.

S tem delom se mora venec oviti nadi deneSnji
slovstveni uglajenosti, ker stotine let bodo sodile, ka-
koSne strice je imela naSa kpjiga. Sveto pismo, na
Wolfove potroike na svetlo dano, v oblikah ovaja kr-
vavo malo prave vednosti slovenskega jezika. Beré to
delo se éloveku zdi, kakor bi se gol valjal po kopri-
vah; proti prekmurskemu je kakor noé¢ in dan. Kvar
za tolike potroSke! Ne bi menda napaéno bilo, ako bi
ustanovljeni odbor naznanil értez, po kterem kani de-
lati; vsej ved oéi veé vidi.

Materni jezik.

Ko sem zazrla beli dan,
Je angelj meni bil poslan,
Smehljal se je njegov obraz,
Prijazen bil je vsaki ¢as;

In stiskal mene na srce,
Prepeval vize presladké

In jezik svoj me je udil
Preljubi angelj lep in mil. —
Al kmal obledel je obraz,

In angelj moj je Sel naza] —
Na veéni dom, v presvitli raj.
Le jezik, ki ga je uéil

Me nekdaj angelj, lep in mil,
Je sporodilo prejsnjih dni,

In v njem se angelj m1 glasi,
Zat6 ga ljubim in ¢astim,
Ga ko svetinjo zdaj slavim,

In k sredi éujem ga povsod,
Kjer le Zivi slovenski rod.

Aforizmi.

Zmaga pomaga do slave,
K zmagi pripelje le boj;
Nikdar ne boste zmagali

Ako vam ljub je pokoj.

Volja je mati, ki djanje rodi,
Vest ®ko Cuvajka pri zibki bedi.

Kar raste prenizko, obdajajo sence,
Avrora pa ljubi visoko drevd;
Toraj bi vriskalo slabo grmovje,
Ko bi nagnilo se drévo lepé.

V Beli 19. avgusta 1865.
Luiza Pesjakova.

Zgodovinske stvari.
Hieronim, cegav je?

Da se s kratka pové, prav govori P. Liadislav
Hrovat v sporoéilu novomeske gimnazije tega leta, da
sv. Hieronima, cerkvenega odéeta, Slovenci smemo za
svojega Steti, ¢e ne po rodu, ker po vsem se kaZe La-
tinec ali saj polatinden Grk, pa saj po rojstnem kraji ali
po stanovali§¢i in po znanji nasih nekdanjih prednikov
in po znanji njihovega jezika. Ne vém pa vendar, zaksj
znameniti slovenski pisatelj tako trdo odpoveduje Hrva-




tom vse udeleZevanje o imetji slovedega cerkvenega ude-
nika. Ne po narodu, temud po zemlji In znanji jezika
ie sv. Hieronim nad; ravno tako si ga svojiti zamorejo
hwatje.

Za rojstni kraj nofem prijemati tako trdo; eni
hotejo Stridovo v Medjimurji, v nekdanji Panonn,
eni Zdrenjo v Istrii, eni StrZan na meji med tursko
Hrvatijo, Bosno in Hercegovino, kdaj Si J‘run a v Dal-
macii, ker imé Stridon, ki ga sv. Hieronim nazna-
nuje za svojo domadijo, se utegne na vsacega teh treh
krajev primerjati. Vendar moram toliko reéi, da splo&no
mnenje in lastne besede sv. Hieronima kaZejo ne na
Istrijo, ne na Panonijo, ampak na Dalmacijo. Ce po
eni strani sv. Hieronim ob Akvileji govori kakor o svoj1
blizini, se mora pomniti, da o njegovih dneh kakor
sploh v rimskem &asu daljava ni toliko razlofka de-
lala; sv. Hieronim sam se nam kaZe zdaj v Akvileji,
zdaj v Rimu, zdaj cel6 v Betlehemu, in Akvileja je
bila v zahodu prvo mesto za Rimom, da je tudi njega
lahko tjé¢ kaj vodilo. Po drugi strani pa ravno tisti
mo%jé, s kterimi je bil sv. Hieronim prijatel v Akvileji,
pozneje hodijo po Dalmacii in po dalmatinskih otokih;
so tedaj tudi lahko blizo Hieronimovi domovini in nje-
govim sorodnikom, Ceravno bi se stridonsko mesto &telo
E Dalmacii. Na priliko: Nepocijan Zeli obiskati de
ne egiptovskih samostanov in mezopotamskih mini§kih
krdel, pa saj samote dalmatinskih otokov; Bonos kot
ribji zarod stanuje na otoku flanatiSkega, to je, reskega
in kvarnerskega zaliva, in Julijan, kteri je bil ravno
Hieronimovi sestri duhovni vodnik, je zidal samostane
al ohranjeval veliko Stevilo svetih duf na dalmatinskih
otokih. (Epistolae s. Hieronym: ad Heliodorum, ad Ru-
finam, ad Julianum.)

Ce bi stridonsko mesto imelo biti sedanja Zdrenja,
je tista v sredi istrijske zemlje med Buzetom in Opr-
tom; in e bi bilo Stridovo v Medjimurji, je tisto v
sredi nekdanje gornje Panonije blizo Cakovca. Sv. Hie-
ronim je gotovo znal mejnike nekdanjih deZel, in bi bil

o takem postavil Stridon naravnost v Istrijo ali pa v
E’anonijﬁ, ne pa na mejo med Panonsko in Dalmatinsko.
Mejnik med Istrijo in Dalmacijo je bil kdaj SneZnik
(Mons Albius) med LoZem in Bistrico na Notranjskem,
in pa reka RaSa (Arsia fluvius) blizo Labina v sedanji
Istri; SneZnik je znamoval tudi istrijsko in dalmatinsko
mejo proti Panonii. Daljia meja med gornjo Panonijo
in Dalmacijo pa so bili hribje, ki se stegujejo proti be-
bigkim goram; bebifke goré pa so bile pri mej1 med
gornjo in doljno Panonijo, in so ravno tiste, ki se zda]
zove]o dinariske planine. (Primeri: Plolemaet Geographia
lib. 2. cap. 14.) Po takem je Stridon, e je stal na mejl
med Panonijo in Dalmacijo, po vsaki strani stal na se-
danji hrvagki zemlji, ¢e se tista jemlje v Sirjem pomenu,
kolikor obsega hrvagki ali ilirski narod, in Hrvatom se
ne more zavidati, &e tisto mesto sebi lastijo po tem,
ne pa po narodnem oziru. Drugaé si tudi Dalmatinei
sv. Hieronima ne morejo svojiti, ¢e se gleda zgolj na
narod; zakaj nekdanji Dalmatinci so bili traSko-ilir-
skega rodu.

Kar stridonskemu mestu ne da veljati za Istrijsko,
je to, da sv. Hieronim, kjer govori o razdjanji deZel in
razrusenji mest v svojih dneh, ne imenuje nikjer Istrije,
ampak le Panonijo in Dalmacijo, in kar je od d&rnega
morja do juliskih planin, ki so mejile Istrijo. Ce pa
on svoj rojstni kraj posebej imenuje mimo Ilirije in
Tracije, to ne dela nasprotja; zakaj Ilirija tukaj v Sir-
jem pomenu obsega veé kot samo Dalmacijo, tudi Pa-
nonijo, Norik, in lahko 8e Mezijo.

Vendar sv. Hieronim, bodi si rojen bolj ali manj
blizo Akvileji, Slovencem in sploh Jugoslovanom je
domaé¢ svetnik in udenik. Je bliZava njegovega rojst-

cid
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nega kraja, bliZava njegovega dolzega prebivaliida, je
znanje nekdanjega slovenskega jezika, ki nam njega
domadega dela. On je bil pa tudi Se globokeje v slo-
venski zemlji v prijaznih zvezah; dva njegova lista,
eden do poboZnih devic emonskih, eden 50 Antona
mniha v Emoni, to je v sedanji Ljubljani, govorita o
mnozih sluzbah, ki jim jih je skazal, in 0 mnozih pismih,
ki jih je poslal na tisto stran. (Episfolae s. Hieronymi
ad Virgines Aemonenses, ad Anlonium monachum Ae-
monae.) Pri besedah teh listov se skoraj ne d4 drugad
misliti, razun da je slovedi udenik tudi sam vedkrat ali
delj ¢asa v Emoni bival, e je poboZnim osebam res
tolikrat kako sluzbo storil (toties vobis officium tri-
buenti). Hicinger.

Ozir po svefu.

O naselitvi v Sbrii.

Ljube ,Novice!* Na proSnjo Vaso od 26. julija
letoSnjega leta Vam odgovorim, da je 10, februarja 1865.
leta opraviteljstvo srbsko za naseljevanje tujcev v Sr-
bijo nove zakone izdalo, ktere Vam dragovoljno od
besede do besede v slovenifino prestavim. Hvo jih!

8§ 1. Tujci (stranci) zemljedelci, ki bi hteli v
Srbii naseliti se, morajo najprej stopiti v srbsko soZi-
teljstvo (podanjstvo), zatega voljo naj se obrnejo do
ministra notranjih oprav.

§. 2. Stranci, zemljedelci, kadar dobijo od mini-
stra ,,uverenje‘, da so ko naselnici sprejeti v srbsko
soziteljstvo, ako niso tako premoZni, da bi si mogl:
sami potrebno zemljo in druge potrebe preskrbefi, se
morejo zavoljo tega obrniti do ministra financije, kteri
jih bo napotil v dotiéne obéine, kjer se jim bo po-
trebna zemlja preskrbela.

§. 3. Za strance (tujce), ako bi Zeleli v velem
broji od 10 do 50 rodovin na enkrat zavoljo naseljenja
v Srbijo priti, kadar izpolnijo, kar § 1 ukazuje,
se bo minister finanéni potrudil, da naselnici po nji-
hovem d&islu in okolnosti kraja, ali za se odvojeno ob-
dino naredijo, ali se na potrebnem prostoru pri kaki
ob&ini naselijo. V prvem sludaji odredil se jim bo

otrebni prostor zemlje za njih ob&ino, ne samo za po-
Eﬁdﬂlﬂt?ﬁ , temu¢ tudi hosta in paBniki za Zivino. V
drugem sludaju, to je', ako se naselnici pridruZijo kaki
drugi obéini, postanejo sovZivavei obé&inskih pravic in
blagodjanj.

8. 4. Koliko rodovin, drZavne pomoéi potrebujoéih,
se more eno leto v Srbijo naseliti, zavisi od zneska, Ki
zato vsako leto iz drZavne kase odloéi.

8. 5. Kadar se naselnici namestijo in se jim do-
deli srbsko drZavljanstvo, so dolZzni poloZiti zakletvo
(prisego) na srbsko soZiteljstvo (podanjstvo) po obsto-

jecih postavah.

§. 6. Po &tevilu oseb, ki jih ima rodovina, in po
vedi ali manji njihovi siromaSnosti dobijo rodovine dr-
zavne pomo¢i. Kadar se primeri, da kaka rodovina
celé6 ni¢ nima, je vse, kar ti dobiti more, to-le: a) Tri
orale Ciste zem{je za poljedelstvo in ravno toliko ne-
obdelane zemlje in hoste za pafnike. Ako je kuca
(hisa) zadruZna (to je, da je po veé rodovin iz oZenje-
nih glav v enem plemenu), dodd se &e na vsako oZe-
njeno glavo tretjina prostora gori naznanjene zemlje.

b) Eno gotovo kodo (hi%o), ki ima najmanj eno sobo in

~ kuhinjo, o drZzavnem trofku zgrajena s prostorom okoli

kude 500 &tirjaskih seZnjev. c) Dva vola, en voz, dvoje
kéz ali dvoje ovde in eno presico. d) Eno sekiro, dve
motiki, dva krampa in eno koso. e) Po 120 grosev, to
je, 10 goldinarjev na leto. f) Od ¢asa naselitve do
éasa, dokler se naselnici sami iz svojega pridelka Zivetr




— 274

ne morejo, se jim d4 potrebna koruza za ZiveZ. g) Na
vsaki dve rodeovini en plug.

§. 7. Vse te imenovane stvari naselnici od opravi-
talgstva samo za vZivanje dobé; ne smejo jih prodati,

tudi ne na-nje zadolZziti se.
8. 8. Ako bi kdo od naselnika kake v §. 6 1me-

novane stvari kupil, se mu nazaj vzamejo, in ako bl
jih pokvaril in pogubil, jih mora plagati; kdor bi na
te stvari naselniku denarja dal ali posodil, nmma pra-
vice pri sodbi pladila za to iskati. Takim naselnikom
kakor tudi tistim, ki bi se s slabim obnaSanjem ne-
vredni opraviteljstvenih dobrot skazali, jim more gospo-
ska vzeti ne samo zemljo, ampak tudi vse na viivanje
jim dano premakljivo 1metje. (Kon. prih.)

Dopisi.
Iz Gradeca. 2. avgusta. X — 2. avgusta t. 1. je
v 80. letu svoje starosti umrl Tone Cop, bivdi c. kr.
svetovavec tukajénje naddeZelne sodnije v poéitku. DBil
je ranjki prostega kmeta sin in iz Lesec na Goren-
skem domd. Pri hi§i so rekli pri Tkavecu. Rajnki se
je le s svojo posebno bistroumnostjo in marljivostjo na
to visoko atopn]jo povzdignil. Zarad svojega posebno
postenega dolgoletnega sluzbovanja so mu tudi presvitl
cesar priznaje njegove zasluge, plemstvo podelili. Bil
je rajnki posebni zagovornik in branitelj sirot, udoyv,
in sploh revnih in prostih ljudi, pa tudi odetovski pri-
jatelj slovenskih pravni&kih ¢inovnikov. Bil je zmiraj
naravni in priprosti mo%, ovinkov ni poznal. Govoril
je kaj rad po domade in ostal je zmiraj zvest svoji do-
movini. Zato je pa tudi neumrljivi slovenski pesnik
France PreSern nj

njega edinega med sodniki tedaj$njih
Sasov vrednega spoznal, da mu je pri odhodu iz Ljub-
ljane 1843. leta posvetil nem&ko pesmico, ktera je bila
takrat tudi natisnjena v ,Illirisches Blatt.* Hvala v tej
pesmi najbolj pokaZe, kaj da je bil rajnki. — Ko je
ne dolgo po viharnem 1848. letu pri nekdanji celoviki
¢. kr. deZelni nadsodnii vpeljava slovenskega jezika v
pretres prisla, je on edini med svojimi tovarsi sloven-
ske krvi in edini pri vsej deZelni nadsodnii svoje ma-
tere se spomnil in z Zivo besedo se potegoval za nas
domadéi slovenski jezik, govoré blizo tako-le: ,,Ce smo
res sodniki, bodimo tudi pravi¢ni. Pravica zahteva, da
se- d4 vsakemu svoje. Kar ima Nemec, Lah itd., mo-
“ramo dati, ako smo praviéni, tudi Slovencu, ker on je
ravno tako ¢&lovek, kakor Nemec in Lah. To zahteva
ne samo boZja zapoved in naravna pamet éloveska, ampak
tudi korist sluzbe in drzave. Ugovarjate mi, da na#l
éinovniki ne znajo slovenski, da se toraj ne more vpe-
ljati slovenski jezik v sodnije. Toda jez pravim, da
nadi uradniki znajo slovenski, in 8e misliti s1 ne morem
in me smem, da bi ne znali, sicer ne bi mogli nemski
prav zapisovati, kar govori Slovenec; ako pa res ne
znajo slovenskega jezika, Ze zdaj niso sposobni za sod-
nijsko sluzbo med Slovenci, sicer je pravo v vedni ne-
varnosti. Vrh tega se pa pri vpeljavi novih postav ne
sme gledati na ¢&inovnike, ampak na korist ljndstva
sploh. Cinovniki se morajo tega, ¢esar ne znajo, nau-
éiti ali pa sluzbo pustiti. Kar oditovanje bornosti slo-
venskega jezika ti¢e, prvo prasanje je, ali je to res, ali
se vam pa le tako zdi, ker ga premalo znate; drugo
pa je to, da ne razumem , kako da bi se to, kar se
sodnik z ljudmi po slovenski pomeni (saj se menda
mora % njimi slovenski pomenkovati, ker druzega jezika
ne znajo), ne dalo na papir zapisati. Ne verjemite, go-
spodje, da se bo dosedanje sodnisko uredovanje dalo
pridrZati, ako se vam zdaj ta re¢ Se tako nespametna
dozdeva. Prepri¢anje o kriviénosti, ktera se zarad je-
zika slovenskemu ljudstvu pri sodnijah godi, se bo

zmiraj bolj razSirjalo in kakor se pri sodnijah teza, Bozji
zapovedi in &loveski zdravi pameti protivna, nl mogia
drzati, takd bode tudi s ¢asom jenjalo sedanje protina-
ravno in abotno uredovanje v jeziku, kterega ljudstve
ne razume. Mi se smejamo avstrijskemu sodnistva o
dasih Marije Terezije, ktero se je sploh zoper odprave
teze potegovalo in puntalo, tako da so veliko sodnikov
mogli odstavit. Bog vé, ali se tudi na8i potomeci ne
bodo smecjali, ko bodo brali mnogoletne overe, ki so se
stavile tako pravidni stvari. — Pravijo, da so zarad teh
misli starega modrega moZd nemskutarji moéno zanice-
vali in se mu posmehovali, trdi Nemci pa ga Se bolj
éislali. Stavite tedaj ljube ,,Novice‘‘ spominek temu vr-
lemu sinu naSe domovine in obdrZzimo ga Slovenci v
hvaleZnemu spominu tem bolj, éem veé v okrozjih ¢i-
novnikov posebno visih nezvestih sinov in Se celo pro-
tivnikov vsega, kar je naSega , §e dandanes nahajamo.
Pokojnemu poStenjaku Copu pa bodi zemljica lahka!
Od stirske Drave. 1—. NaSe duhovnifke skup-
Séine so sicer Zive, pa obnaSajo se kakor mrive, ne
hoté znati svoje vrednosti; kakor se zgorej potegne,
tako se spodej skade brez ozira, da so skupSiinarj:
mozje, uéitelji in voditelji naroda, kterim je treba zna-
daja. Dokaz. Lani je vprasalo slavno kn. vladikove
redniftvo duhovniske skupséine: bi li Viktorinje pre-
selilo se v Celje ter z Maksimilijanjem zdruzilo? Predno
pa soskupiéine bile dokondéane in odgovori kn. vl. red-
nidtvu poslani, zvriilo se je Ze preseljenje in zdruZenje.
Letos zoper to nikdo ni prosvedoval ondi, odkodar je
lani nekavni odgovor dospel. Cemu neki vprasanje —
se je menda mislilo — ako je Ze popred sklenjeno bilo,
kako se ima zgoditi. — Drugi dokaz. Slovenskemu svetu
je dobro znano, da je lani duhovna skupiéina na Ptuj
soglasno prosila kn. vl. redni§tva, naj bi vendar naro-
¢iti dovolilo v cerkvene matice pisavo slovenskih krajnih
in rodovinskih imen v slovenskem pravopisu. Odgovor
je bil: ,Ne more se dovoliti.“ Ustavno-centralistiéno-
absolutistiéni Schmerling je odgovarjal drZavnemu zboru
vselej z razlogi, dasi prividnimi in dozdevniml; nam
pa se je odreklo brez vsega dodanega vzroka, menda
mislé, da %e vemo, zakaj se slovenska imena ne smejo
pisati slovenski. Al mi tega res ne vemo, marve¢ b
radi vedeli, kteri obéni cerkveni zbor je nam Sloven-
cem prikrojil za cerkveni uredni jezik nemséino? —
Kar je napadnost nekdanja vrinila, ne bili smel razum
dandanes odriniti? — Ker v gornjih krogih veje nemska
sapa, zato menda se je tudi letos vedlo v ptujski skup-
8¢ini vse prav lidno po frankobrodski. Apostoli so po
odhodu svojega ljubega uénika v strahu bili pred Zidovs
in drugimi sovraZniki, ter se niso upali nauka bozjega siriti,
al zadobivii krepilo od zgorej, so Kristusa oznanjeval
oditno; vsaj pripravljeni so bili trpeti, celo umret: za
sveto modrost in resnico, nikogar se ne plasé; morebiti
Se udakamo tudi mi toliko sreéne ddbe, wvsaj smo Ze
brali v Belkredovem razpisu deZelnim namestnistvom:
,2Ured in uradniki imajo z ljudstvom v njegovem (na-
rodnem) jeziku obravnavati. — Naposled Se omenim,
da so vsi za Matico nagovarjani gospodje obecal se
pomatiéiti, Ne dvojimo.
Iz Sempasa pri Gorici 16. avg. L. K. — Naj
se tudi iz tega kraja kdo oglasi, ter potoZi o slabi le-
tofnji letini. Ze od meseca februarja nismo imeli tolike
dezja, da bi bil travi koreninice zmoéil, zavoljo tega
smo komaj 4 cente nakosili send ondi, kjer smo ga na-
vadno imeli po 20 centov; zgodnjega krompirja smo
pridelali malo ved ko ni&; — fizola po enih krajh po
dve semeni, po enih pol semena, po enih gladko nié; —
belega Z%ita komaj peti del; — turSice ne bo ni¢ po
enih krajih, — grozdje je ko brinje ali poper drobno,
— pakniki so rusi, studenci vsahneli. Lahko toraj ver-
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jamete, v kakoSnih skrbéh Zivimo poprafevaje se: kaj
bo z ljudmi — kaj bo z Zivino, ako kmali ne dobimo
zdatnega deZja?
Prosek 5. avgusta. — Ker s0 ,,Novice* Ze mar-
sikaj povedale od prejénjega in tudi od sedanjega &ol-
skega ulitelja, naj Se jez dodam par vrstic. Preteklo
spomlad se je razpisala sluZba za uditelja v prosesko
kontovelsko uéilnico. Po sluzbinem razpisu se je za-
htevalo, da, kdor ho¢e omenjeno sluZzbo dobiti, mora
dobro znati slovenski in laski jezik, mora biti izveden
v sadjoreji in v cerkvenem orglanji. Pravo tako, go-
spoda ! da ste zahtevali res potrebne vednosti, in rekli,
da mora sluzbo le tak dobiti, kdor ima gori omenjene
lastnosti. VpraSamo pa: ali se je v resnici tako zgo-
dilo, kakor je razpis zahteval? Nam se zdi, da plada
se dobiva, kakor je bila razpisana, druzega pa marsikaj
pogresamo. Al se vam, gospdda, ne zdi 8koda za toliko
tistih ,,avisov di concorso®, ki so se razposiljali po vsej
okolici in so se nabijali na vogle Se celé v mestu. To,
kar ste dosegli, bi bili paé tudi dosegli z dosti manijim
pisanjem. J. Nabergoj.
Iz Lase 2. avg. — Z veseljem bi ¢lovek prijel za
pero in naznanjal domadim ¢asnikom, ko bi videl pri-
jetne prigodke in blagostanje svojega naroda; al Zzali-
bog! da se veCkrat ¢uje ka] nasprotnega, ki sicer gine
srce domoljubno, a navdd je tudi z nemirno tugo. Le-
toSnje leto zbuduje zopet mnogo bridkih tozeb med
nasim narodom. Revez kmet, uboga deZela! Sosebno
na Dolenskem nam Zuga slaba letina, ki obeta in pre-
rokuje stradanje. Send se ni nakosilo Ze tretjina ne,
kakor lansko leto; ozimina Zita so bila pognjila, kakor
se je Ze v ,Novicah* bralo, morale so se tedaj vedidel
preorati; kdor pa jih ni preoral, ostala mu je njiva na
pol prazna; — jarina se je blizo ravno tako slabo ob-
nesia. Bog daj, da bi vsaj koruza obrodila! — Ognjeno
Je letosnje leto; od povsod se sli§ijo mili glasi pogo-
relcev, ki prosijo milonje. Bogatini slovenski! priloZ-
nosti se vam ne manjka skazovati dobrote. Usmilite se
tudi reveZev Dobrepoljcev! Pogorelo je namreé v Zdenski
vasi 15 hi§ 18. dan preteklega meseca. Kakor slisim,
iih je bilo malo zavarovanih. ReveZi prosijo sedaj po
Dobrepoljah in pri LaS¢ah lesa za pohistva, a malo do-
bijo; nasi ljudje so sicer usmiljenega srca, in imajo
radodarne roke, a kaj pomaga, ker nimajo svojih gozdov.
Vsi gozdi so skoro grajséinski, iz kterih se daje kmetom
les za domade potrebe, a Se tem ne zadostuje; kaj po-
dariti ali prodati komti, je prepovedano pod kaznijo.
Grozdnar odkaZe vsacemu dél, iz kterega naj si za eno
leto nasede drv za kurjavo; al ljudje posedejo mlade-
tino in spridijo gozd sebi na 8kodo, izgwargaje se: e
Jaz ne posekam, bo pa kdo drugi. Vsi zdihujejo po
delitvi gozda, Zalibog! da se to delo tako dolgo odlaga
kmetijstvu na 8kodo. Mozje, ki imate to reé v rokah,
prosimo vas, pospeSite delitev gozdov, hvaleZni vam
bomo! — Milodare za pogorelce v Dobrepoljah jaz rad
sprejemam in jih bom dal po Zupanu razdeliti, ker on
potrebe raznih gospodarjev najbolje pozna.
Fr., Peterlin-Srebo&ki.
1z Novomesta. (Petstoletnica 19. 20. 21. avgusta.)
V. O. — Preéli so ti lepi veseli dnevi, v kterih se je
zibalo Novomesto v svoji petstoletnici. Dasi Novomesto
ni ravno eno izmed zadnjih mest lepe kranjske dezele,
vendar nikdo ni niti zinil niti vedel, kako&na bode ta
svecanost; — sedaj pa sme redi vsak me&fan, da No-
vomesto je te tri dni bilo v svoji zveliGanosti; — tega
se je lahko preprical te dni ne samo domadi me&dan,
marveC vse ljudstvo, ki je le-sem privrelo od vseh
strani nase domovine; ti so se najdli zopet stari pri-
jatli, stari znanci, ki so Ze obupali, da se %e kdaj wvi-
dijo. — Al komaj smo usli menj lepi slovesnosti, kajti

zemlji Ze prav potrebni deZ je ravmno 2 dni pred pet-
stoletnico , najbolj 19. dan t. m. moé&il. Mesdanje so
pa neprenehoma s smrekami, smeredjem in zastavami
razne velikosti kinc¢ali mesto. Tako ni e bilo nikoli
Novomesto; novomeski trg bil je vés v zelenji. Gosti
deZ odnehal je Se le ob 3. popoldne prvega dne (19.)
in to vsem na veselje. Hitro so Se ostalo naredile ne-
virujene roke, tako da je bilo mesto ob osmih zveder
vse pripravijeno, zaceti Castiti Rudolfa, ki je pred 500
letih ustanovil mesto. — Ob 8. zveder se zaGne raz-
svitljava, vse mesto se je blidalo v tisod in tisod lu-
¢icah. Najbolj dopadala je mestna hisa ali ,,rotovz¢; —
pred njo so stale 4 velike smereke s cesarskim, slo-
venskim krajoskim in meSkim banderom; na deblu je

bil grb loSkega, kranjskega, idrijskega in kamniikega
mesta. V sredi,rotovza‘® bil je transparent, ki je kazal
Rudolfa IV., na njegovi desni bila je §tevilka 1365, na
levi 1865. — S stolpa je visela jako velika rumena-
rdeCa zastava, njej na straneh belo-modro-rdeda in
modro-belo-rdefa (meska). Pred mestno hio pa je stala
me8ka straza. Odlikavala se je §e marsiktera hifa po
razsvitljavi, po vencih in zastavah, najbolj pa nb6u£3-
vall smo napravo dr. Ipaviéevo. Ob 8. zveder prisla je
godba novomeSkih me&¢anov. Godli so ti res vrli godei
pred Zupanom, predstojnikom meike okrajne in pred
protoviem. Potem pa so vedkrat premerili mesto od
konca do kraja. — Ljudstva je bilo nezmerno veliko,
na vseh obrazih igrala je radost, igralo je veselje. —
Veé ko 2 uri trajala je godba, pozno, ko je 10. ura
davnej Ze odbila, nehala je svedanost prvega dné. —
Lep in krasen je bil zadetek, — lep&e &e pa daljno raz-
vijanje petstoletnice; — al o tem drugo pot na dolgo
in 8iroko. — Vesel pa moram reé¢i mei&danom: Vrlo in
hrabro ste zaceli, — le napredujte na tej poti!
(Dal. prih.)
Iz Ljubljane. V petek se je po navadi slovesno
obhajal rojstni dan (trideset in peti) Njih Veli¢anstva
presvitlega cesarja naSega Franc-Jozefa. Ze rano
zjutra] so topovi na gradu naznanjali svedani dan in
vojaska godba je 8la po mestu; ob 8. uri je bila pred
kolodvorom slovesna sv. masa za tukajsnje c. kr. vo-

jastvo, ob 10. uri pa v stolni cerkvi za vse civilne ob-

lastnije in mestjanstvo. Popoldne je bil veliki obed pri
svetlem nadvojvodu Ernestu.

— Ceravno ni ne duha ne sluha Se od kolere v
sose8Cinl nadi (to, kar je v Zagorji poleg Save.bilo, je
navadna poletinska bolezen), pa vendar ni ne mogode,
da se iz daljitega Laskega pritepe tudi k nam. Za tak

primerljej pa — kterega nam mili Bog odvrni! — je
vendar treba deZeli pripravljeni biti, da se oskrbi, kar

bi treba bilo. Ce ne bo treba, toliko bolje je. V ta
namen je c. k. vlada po zasliSanji in nasvetu stanovitne
¢. k. zdravnigke komisije sestavila odbor za Ljubljano
in vso deZelo, ki bi, ako bi kadaj treba bilo, oskrboval
zdravstvene zadeve. — Pametno, to je, zmerno Ziveti
v Jedl In pijadi, za ¢ednost in &ist zrak skrbeti v
stanovanji in ne se prehladiti, pa brez strah biti:
to so tri poglavne reéi, da se odvrne vsaka bolezen. —
V tem smislu je te dni tudi mestni na§ magistrat pre-
bivavcem ljubljanskim razposlal naslednji poziv: Skusnje
kaZejo, da je nesnaga in skupno spanje veliko oseb v
ozkih zaprtih prostorih koleri pravo gnjezde. Ce se
mora Ze sicer na najvelo snago gledati, je to zdaj pri
tej vroCini toliko bolj potrebno, ker v nekterih mestih
na zgornjem LaSkem razsaja kolera, ktera bi se lahko
tudi v Ljubljano priklatila. Akoravno upajmo, da se
to nezgodi, vendar se vsi prebivavei ljubljanski opomi-
njajo, da stanovanja in dvorii¢a po moéi snaZijo, gnoj-
nisc¢a Cistijo in pokrivajo, kanale in stranii¢a v dobrem
stanu drzé ter pazijo, da se gnojnica v hifno zidovje




ne vrine; dalje treba vse smrdljive redi, na pr. Zivinske
koZe , kremplje, rogove itd. 1z hi§ odpraviti, vZivanja
nezrelega sadja in spridenega mesa zdrZati se in na-
pako skupnega spanja, ¢e ni drugade mogoce, saj s tem
zmanjSati, da se nekteri pod streho preselijo.

— Predsednik, podpredsednik in vsi odborniki &i-
tavnidini so v toliki vedini glasov, s kterimi so bili
zopet voljeni, videli zaupnico in so zopet ostali, ker
upajo, da se povrne vecletna lepa edinost v druzbo,
ktera ni nikakorSen klub, ki bi drugim ukazoval, ka;
naj dela{? ali ¢esa ne.

— nedeljo se je gosp. dr. Janez Bleiweis
podal na Dunaj, kjer se je zalel medndrodni veteri-
narski zbor, ki trpi ta teden. Jutri gré tudi mestni
#¥upan g. dr. Costa na Dunaj.

— Kakor ,,Triglav‘ pife, so pravila otrodje bol-
nidnice potrjena.

— V saboto 26. t. m. je v Kranji delitev cesar-
skih premij za dobre in lepe kobile, pri kteri se bo v
vsem skupaj razdelilo 10 premij z 48 cekini in srebr-
nimi svetinjami. Premijo morejo dobiti triletne Zebice
(najlepSa 8 cekinov, druga 4 cekine, tretja in Getrta pa
po 3 cekine), in pa Zbetne kobile, to je, kobile z
Zebetom, 4 do 7 let stare (prva 10 cekinov, 5 pa po 4
cekine). Naj noben gospodar ne pozabi od svojega
Zupana podpisanega pisma seboj prinesti, da je
Zbetna kobila Ze njegova bila, Se predno je Zebe
storila, ali pa, da je triletna Zebica od take ko-
bile, ktera je takrat, ko ge zebé storila, njegova in
pri njem izrejena bila. Kdor tega z Zupanovim spri-
¢alom ne izkaZe, ne dobi premije. To je pa vse eno,
ali je Zebica od cesarskega ali kakega druzega Zebca;
na to ne gleda komisija.

— Kdor ima 8e kaj kokonov prodati, naj jih
Erinesa kmetijski druzbi brZ; konec tega meseca

0 poslala vse na Dunaj, in pozneje jih ne jemlje veé.

Novicar iz domacih in ptujih dezel.
Cesarjev rojstni dan bil je po vsem cesarstva jako
slovesno obhajan, posebno pa v Petu, egar meddanje,
z velikaSl na streliiéi pnpoﬂ!na zbrani, so prosili taver-
nika, da cesarju v ISel po telegramu sporoéi njihovo
vdanost do njega veliGanstva. Cesar so jim tudi po te-
legramu poslali svojo zahvalo. — 19. t. m. sta se v
Dolnogradu seSla nas cesar in pruski kralj; dogovor o
Slezvik-Holstajnu je sklenjen in podpisan 20. avg., ka-
kosen pa, se Se ne vé, pravijo, da se Emali razglasi,
gotovo je menda toliko, da se ni vojske s Prusi_bati,
sicer pa ostane Se nedolofeno, kaj in kako. — Ze se
kaZe, da novo ministerstvo zalenja vaZne prenaredbe;
Casniki piSejo, da se bodo sodnijske gosposke loéile od
politi8kih, da nehajo okrajne gosposke, njihova opravila
da prevzamejo srenje, da se vpeljejo porotne sodbe itd. ;

pri finand¢inem ministerstvu je bilo razpuSéenih 8 od-
delkov; tudi o finandni straZi se govori, da se razpusti;

kmali, tako se trdi, se bode &tevilo uradnikov zmanj-
8alo tudi pri drZavnem ministerstvu; — velik strah med

uradoiki. — Grof Strasoldo, deZelni poglavar &ta-
jarski, nasprotnik Stajarskih Slovencev in narodnih mas-
nikov, je Sel — kakor pravijo, na viie povelje — v
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drskem poglavarstvu ni bila usliana; 5. avg. se pa
nekoliko volivecev po telegramu s prodnjo za douvoljenje
obrne do drZavnega ministra; Se tisti dan je dezelino
poglavarstvo dobilo povelje, nikakorSnih over ne staviti
splitskemu volilnemu odboru. Osupnjeno poglavarstvo
je Ze (. avgusta splitskim volilcem naznanilo drZavnega
ministra ukaz. Slava mu! — | Politika* je preraéunila,
da so vredniki opozicijalnih ¢asnikov v &tirih letih
Schmerlingove vlade le na Ceskem trpeli 64 mesecev
in 17 dni zapora ter v denarjih kazni pladali 10.915 1.
Pomilostenje za tiskarske pregreike bilo je povsod z
velicim veseljem sprejeto, al Zalibog, da v njem ni
)asno 1zre€eno, ali zadobé zgubljene drzavljanske pra-
vice vsi, ali le tisti vredniki, ki bivajo v kazni ali
kteri je 8e niso nastopili. Nam bi se ¢udno zdelo, zakaj
da zavoljo istega pregreska ne bi vsem &lo isto pomi-
lostenje. Kajti kar nobenega razloéka ne najdemo med
pregreskom vrednika, ki je 30. julija dostal svojo kazen
In med pregreSkom vrednika, ki jo je imel Se le nasto-
piti1 30. julija. — ,Kreuzz.“ pife, da je bila Schmer-
lingova znana napitnica pri vseudiliski petstoletnici v
visocih krogih jako neljubo sprejeta, kar tudi ni ostalo
neznano prejinjemu drZavnemu ministru. — Hrvaski de-
zeloi zbor je od 18. avgusta odloZen na 9. dan oktobra,
s tem bo menda izginil strah njim, ki so trobili, da Hr-
vatje ne bodo ve¢ imeli samosvojega deZelnega zbora,
1o sumili, da je prvi drZzavnik in rodoljub hrvaski, pre-
vzviSeni vladika Strossmajer prestopil v madjarski tabor.
Dvorski kancelar MaZuranié¢ menda tudi node nié sliSati
od zedinjenja z Ogrsko in stoji za samostalnost in av-
tonomijo hrvasko.
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Denarni zapisnik Mati¢ini.

V drugem letu so k Matici pristopili in pladali:
a) kot ustanovnik:

Gospod Obreza Adolf, posestnik v Cerkniei 10 gold.
b) z letnim doneskom:
yy Roze France, ranocelnik v Vojniku pri Celji SR
v  Lukazi¢ Janez, ,, v Storah = 2 g
»y  Jesenko Gregor, ,, e " e
s Novak Janez, Zupnik v Kolovrata . . . . . R -
sy  Marsalek Avgust, kroja¥ki mojster v Ljubljani -
20 gold.

Z dostetimi poprejSnjimi 1407
Skupaj 1427 ,,

"

Mati¢ini udje,
ki so do 22. avgusta 1865. leta placali ustanovnino za drugo ma-

ti¢ino leto:

Gospodje: Biirger Ljudevit, dr. Costa Ethin, dr. Cvajer Ivan,
G ... Henrik, Heidrich Dragotin, Holecer Dragotin, Jamgiek
Ivan, gospodiCina Jerajeva Ivana, dr. Jarec Anton, Kadilnik
France, Klemendc¢i¢ JoZe, KusSar JoZe, Lésar Anton, Lukman
Jakob, Milic Rudolf, dr. Munda France, Novak Janez Krst.,
Pavsler Joze, dr. Pogacar Zlatoust, Pfeifer France, Rozman
Ivan, Smukavec Ivan, dr. Valenta Alojzi, dr. Vojska Andrej,
Zupan Tomaz, dr. Zupanc¢i¢ France, Zerovec France, — Hi-
cinger Peter, Holzapfel Ignaci, Kovaéié Janez, Lampe JozZe,
Mahkot Ivan, Majnik Janez, Moénik France, Olipié Ivan,
Presa Joze, gospd Pleiweisova Ivana, gosp. Sajevec Janez,
Svetli¥ié France, Savnik Dragotin, Skofec Ivan; — é&ital-
nica celjska, Drzec¢nik Luka, Has8nik JoZe, Jeraj JoZe, Ka-
puz France, Kocéevar Stefan, Kosar France, Krusié ﬁtef'an,
Novak Vincenci, Ogradi France, dr. Pavli¢ Valentin, Pod-
druznica kmetijska celjska, dr. Prelog Matija, Pust France,
dr. Radaj France, Rapo¢ France, Reisinger France, Roij,

Eﬁkﬂj , njegov naslednik je Karol baron Mecsery,
1v81 policijski minister. ,,Tagesposta‘ Zaluje po Stra-
soldu, a Stajarski in Z njimi menda vsi Slovenci se ve-
selé, da je Sel; kajti narodne ravnopravnosti ni poznal.
— V Splitu na Dalmatinskem se je bil ustanovil voli-
len odbor zavolj razpisanih srenjskih volitev; okrajna
gosposka jJe prepovedala ta odbor in pritozba pri za-

Jakob, Simonic¢ Ivan, dr. Srebre Gvidon, dr. Srnec Janko,
StranjS¢ak Davorin, Sorglechner JoZe, Trampus Ivan,
dr. Ulaga Joze, Weixl Ivan, Wolf Anton, Zorc¢ié France; —
Bensa Stefan, Kocijanéi¢ Stefan, MaruSi¢ Andrej, Schwei-
ger Juri, Solar Janez, Winkler Andrej; — Bradadka France,
Vancal Aleksa; — JaneZié Anton; — Mrgolid Ivan Zivko;
— Robidé Andrej — 80.

V Ljubljani 20. avgusta 1865,

Dr. Jer. Zupaneec.

Odgovorni vrednik: Dr. Janex Bleiweis. — Tiskar in zaloznik: Joief Blaznik v Ljubljani.



